
Montagevorschrift
Instruction de montage
Fitting instructions
Intruzioni di montaggio
Intrucciones de montaje
Monteringsanvisning
Montagevoorschrift
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Installationsanweisung für die Fachkraft / Monteur
Conseils d'installation pour le spécialiste / monteur
Guidelines for the technician / fitter
Informazioni per il personale specializzato di montaggio
Instrucciones para el especialista del ramo / montador
Installatietip voor de vakman / monteur
Installationsinstruktion för installatör / montör

./2

Zubehör: Montage-Set Sauter ITT
Accesoire: montage
Optional extras: fitting
Accessorio: montaggio
Accesorio: montaje
Tillbehör: montering
Toebehoren: montage

Für den Einsatz in üblicher Umgebung
Pour usage dans un environnement normal
For use in normal environments
Per impiego in ambiente usuale
Para el uso en ambiente normal
För användning i normal miljö
Voor toepassing in normale omgeving
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0372389 002: DN 40 . . . 50

Bestehende Säule herausdrehen und durch die mitgelieferten ersetzen
Dévisser les 2 montants du servomoteur et les remplacer par les nouveaux
Screw out the existing rod and replace it with the one supplied
Svitare ed estrarre la colonna esistente e sostituirla con quelle fornite a
corredo
Desenroscar la varilla existente y sustituirla por la suministrada
Skruva bort de befintliga benen och ersätt dem med de levererade
Bestaande kolommen losschroeven en door de bügeleverde vervangen

B11019 B11020

50 . . . 150

3 3
15 . . . 40

Bestehende Säule herausdrehen und durch die mitgelieferten ersetzen
Dévisser les 2 montants du servomoteur et les remplacer par les nouveaux
Screw out the existing rod and replace it with the one supplied
Svitare ed estrarre la colonna esistente e sostituirla con quelle fornite a
corredo
Desenroscar la varilla existente y sustituirla por la suministrada
Skruva bort de befintliga benen och ersätt dem med de levererade
Bestaande kolommen losschroeven en door de bügeleverde vervangen


